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CHRONIQUE POLITIQUE.

Paris, 7 novembre,

Nons n'avons regn qu'anjonrd’hui nos lettres de
Coostantinople du 25 octobre. Nos correspondants
croyaient encore gue l'ordre de suspendre les hos-
tilités avail €16 exéculé, et ils allribuaient cetle
mesare & l'intervention de 'ambassadeor d’Angle -
terre. Lord Redcliffe veut paraitre avoir tout fait
pour conserver la paix. C'est dans ce hat qu'il
pressa ses colldgues de s'vnir i lni pour conjurer le
Saltan de ne pas engager les hostililés avant de
connailre la réponse de I'Empereur Nicolas anx
derniéres propositions qui loi avaient é1é adressées
simaltanément de Londres et de Paris. Aprés quel-
ques hdsitalions des ministres de Prusse et d’Autri-
che, et principalement de ce dernier, qui ne vou-
lait pas avoir lair de trembler 2 I'idée de guerre,
au poiat de fzire une démarche en quelque sorte
homiliante auprés du Sultan, les ambassadeurs se
décidérent pourtant, von pas 4 remelire une nole
officielle identique a cet effet, wais 4 charger leurs
premiers interprétes respectifs d'one commuaica-
tion verbale aupris de Reschid-Pacha. Celui-ci, qui
s'élait enlendu avec 'ambassadeur d’Angleterre,
n'eat pas de peine 3 obienir 'assentiment de son
augusle maitre & cette suspension d’hostilités, et
des courriers, porteurs d'ordres apalogues furent
expédiés aux séraskiers (gzénéranx en chef) de Rou-
mélie et d’Anatolie. En mémetemps, on décidait de
pe pas faire cotrer les flottes 4 Constantinople,
mais de les engager A s’arrdter & Gallipoli, jusqu’a
ce que la siloation se flt dessinée plas netlement.
Abdul-Medjid , assailli de nouveau par mille ter-
rears, A l'idée d’uns lutle sériease et prolongde
avec son puissant voisin, et, préféranl ouvertement
la douce mollesse du sérail 2 la vie nécessairement
plas dure et agitée de la caserne de Rami-Ichiftlik,
oir I'éliquelte ottomane veat que les Sultans se

aux modificalions demandées par Ia Porte, commen-
taires qui ont si complétement justifié la répugnance
de celle-ci i signer la note, le crédit de Reschid a
cousidérablement augmenté au Sérail, ce qui a ex-
cité & un haut degré les craintes et les jalousies de
Méhémet-Ali-Pacha, principal fauteur de la guerre
contre la Russie, el 'on peot éire assuré qu'il fera
I'impossible pour rainer le crédit de Reschid. Mais
les circonslances rendent celai-ci bien fort, et ses
collégues pourront difficilement se passer de lni,
tant que la crise durera. Lord Redcliffe, qni exerce
sur Reschid une grande influence et auquel revient
en grande partie "honneur de I'habileté , de la saga-
cilé et de la fermeté déployées en ceile occasion
par le ministre réformaleur, a voula faire sentir 2
ses collegues de Prusse et d’Auntriche son mécon-
tentement du peu d’empressement qu’ils ont mis
ses vues, relativement & la démarche pacifique dont
nous avons parlé lout-3-1’heare, ef c’est, assure-t-on,
sous son inspiration que Reschid-Pacha a adressé 2
ces deux représeniants la note officielle suivante,
pour lear annouocer I'enirée des floites dans les
Dardanelles : .

Traduction d’une note officielle adressée par la Su-
blime-Porte aux deux représentants & Autriche et
de Prusse, en dale du 18 de mouharrem 1270
(21 octobre 1853).

« Il est de notoriété publique que la Russie, en
» violantles trailés, par I'occapation des deux Prin-
cipaulds, a commis un acle de nature 3 moliver
» la guerre el a obligé la Sublime-Porte de prendre
» les armes pour la défense de ses droits, en sos-
» citaol loules sortes de difficultés, tandis que le
» gouvernemeni oltoman , dans fe désir de mainte-
pir la paix, snivait, auo contraire, une ligne de
conduite conciliante et pleine de modération.
» En vertu du traité de 1841, les détroits des
Dardavelles et de la Mer-Noire élaient fermés
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» ner 3 Votre Excellence connaissance officielle de
» celle résolation, en volre qualité de représentant
» dela cour de Prusse (d’Autriche), signaldire du
» 1railé précité.

» Je saisis cetle occasion pour offrir 3 Voire Ex-
» cellence I'assurance de ma ceasidération la plus
» distinguoée. Signé : Rescain. »

Ainsi, en méme temps qu'il faisait suspendre los
hostilités, lord Redcliffe faisait déclarer par la Porte
4 I'Antriche et 4 la Prusse, signataires du traité de
1841 , que la Russie, en yviolant les traitds, forgait
la Porte 4 ouvrir les Dardanelles anx flottes des
puissances occidentales, ses augusies allides, Le ton
sec el froid de la note pe plaiera pas beaucoup %
Vienne et a Berlin, car il fait ressortir la différence
qu'il y a enlre I'attitude prise par les deux puissan-
ces marilimes et celle de la Prasse et de I'Auatriche.
De tout cela il semble résulter que si lord Redeliffe
travaille 4 la paix, il travaille aussi et activement &
la gunerre.

Nos correspondants attestent que les troupes tor-
ques ont monlré jusqu'ici une discipline et upe re-
tenne dignes des nations les plus civilisées. Pas la
moindre injure & qui que ce soit, turc ou chrétien ,
homme on femme. Les femmes, qui se cachaient
autrefois, en pareille circonstance, remplissent les
raes‘et sonl V'objet da plus grand respect de la part
de cette soldatesque. C'est donc une justice 3 leur
rendre, les Turcs se compoertent dans cette crise
d’one manidre vraiment digoe d'éloges. La Porte
s'est attachée a réprimer le fanalisme religienx, et
elle y a completement réussi. C'est pour défendre
'indépendance et I'honneur de leur pays que
400,000 Ottomans oot pris les armes. Ils le savent
el en soot fiers, et ils ne marcheront pas moins
vaillamment conire I'ennemi gue s'il se fit agi de
défendre lear religion.

Onavait recu 4 Constantinople des nonvelles du
Daghestan , pays voisin de la mer Caspienne; les
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(Suite.) :

Puis ils acerochérent leurs fusils an-dessus du man-
teau de la cheminée et vinrent s'asseoir prés de moi,
tandis que leurs chiens , deux superbes animanx de race
écossaise , s'allongeaient cur la plagne chaude du foyer.

La fermiére parut. Elle vint 4 ses fréves , qui la baisé-
rent au front tous denx. Seulement il me sembla que le
plus jeune avait pour elle une sorte de respect que ne lui
témoigna point son frére Jean.

1l régnait autour de moi un parfum de mystére qui pi-
qua ma curiosité. Je me promis d’avoir la clef de cette
énigme de tristesse que je voyais répandue sur tous ces
visages de pay=ans , alors que ehez eyx on respirait I'ai-
sance fermiére , 'abondance du labeureur.

— Mon pere, dit Jean tout & eoup, en bas breton
langue qu'il supposait que je n’entendais point, il me faut
prononcer devant vous un nom deésagréable a Voreille
d'un Kerden.

Le veillard aveugle trescaillit.

— (ne venx-tu dire ?

— Je veux parler d’un Ploérnec.

— Maudit soit Ploérnec et sa race, dit rudement le
vieillard; a Vexception de ceux de la race qui ont Ker-
den pour ancétre.

sa fille dans quinze jours.

Le vieillard fit un soubresant; je vis une paleur livide
envahir le visage d'Yvon, et un cri étouffé échappa 4 la
fermiere.

— Avec qui ? demanda le vieux Kerden frémissant.

— Je ne sais pas, dit Jean; c'est un monsienr de
Paris qui deit arriver ce soir ou demain.

Tous les regards se fixérent aussitdt sur moi ; je eom-
priz que I'on se méprenait et je dis avec empressement :

— Vous vous lrompez ; je vais & Ploérnec, chez le ba-
ron, mais j'y vais pour affaires, et je ne sais rien de ce
mariage.

— Ah1 demanda le vieillard', vous allez a Ploérnec?

— Oui , répondis-je , et il faut que j'y sois ce soir.
Aussi vous demanderai-je aprés souper un garcon de
ferme pour me conduire.

— Je vous conduirai , moi, dit Jean en m’examinant
avee défiance.,

Ce regard me donna lieu de penser qu'il suffisait que

+ jallasse & Ploérnec pour étre mal va 2 la ferme. Quelle

haine sourde existait-il donc entre la ferme et le cha-
teau ?

Je me promettais de le savoir ; et ¢’était pour cela qu'a
tout hasard, j'avais dit que j’allais 4 Ploérnec. Je connais-
sais 4 peine le baron , mais j'étais assuré de trouver chez
lui cette hogpitalité de plusieurs jours qui m’était néces-

transportent en temps de guerre, depuis que, & | » aux vaisseaux de guerre étrangers; mais'état de ] A
Pinstar de leurs ancélres, ils ne se rendent plus | » guerre amené par les acles du cabinet russe a | belliquenx habitants de ces montagnes avaient, di-
‘eax-mémes an quartier-général de Parmée, Abdul- | » mis la Sublime-Porte dans la nécessilé des’assu- | sait-oo, taillé en pitces le corps d’armée russe qui
Medjid u’aspire qu'a la paix. Son caraclere doux | » rer le bénéfice du droit qui résulte pour elle de | 2vaitachelé d'eax 700,000 fr. la faculté d'aller cou-
s'accommode fort mal des émotions et des préoccupa- | » celle convention, et les flottes de la France et | Vrir la frontitre menacée par les Tures,
tions qu'entraine aprés elle loule situation violente.' | » de I'Angleterre, augastes alliées de la Sublime- D’un autre colé, I'intrépide Schamyl , cet Abd-el-
D’un autre c6té les ambitions et les rivalilés per- | » Porle, ont 818 invilées i entrer dans lo détroit | Kader encore insonmis da Caucase, a offert 20,000
sonnelles des ministres turcs sont p'us vivement en | » des Dardanelles. Les firmans nécessaires ont 616 | cavaliersan général Abdi-Pacha, quoi pent disposer,
jeu que jamais. Depuis que 'on connail d Cooslan- | » expédiés A ce sujet aun gooverneur de ce déiroil, | en ce moment, 2 Erzeroum, de 65,000 hommes ré-
tinopls les commentaires da comte de Nesselrode | » el j'ai re¢a l'ordre de S. M. 1. le Sullan de don- | galiers, sans compler les (ribus curdes et arabes,
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= FEOILLBDOR —TPloérnec, continua Jean, le sombre chasseur, marie | saire pour me metire a I'abri d’une arrestation. La képu-

blique commengiit; savais-je si elle n’hériterait point
des mepurs sanglantes de son aieule la terreur ?

—Est-ce que vous connaissez Ploérnec ? reprit le vieil-
lard dont la veix devint non moins méfiante que celle de
son fils.

— A peine , répondis-je ; j’ai vu le baron a Paris dang
le monde; je me rends chez ma mére , en Vendée ; etje
suis chargé par le baron d'nn message sssez presse.

— Etes-vous Vendéen? fit Jean dont le visage se ras-
sérena un peu.

— Je me nomme Laurent de L***, répondis-je , je suis
le petit-fils du marquis Rouge.

Ces deux noms produisirent un effet magique sur ces
trois visages que le om de Ploérnec avait assombris. Iis
redevinrent calmes, presque riants, et le vieillard me dit :

— Tuisque vous étes le petit-fils du marquis Rouge ,
Vami, le frére d’armes de mon pére , on peut parler de-
vant vous, quoique vous alliez chez Ploérnec.

— Je vous I'ai dit , me hétai-je d’ajouter ; je connais
a peine le Baron.

— Ah! fit amérement le vieux Kerden; il est done
baron maintenant?

— Depuis la Restauration.

— Il fut un temps reprit le vieillard , oii les Ploérnec
¢étaient de pauvres seigneurs et se trouvaient honorés de
manger & la table des Kerden.
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qui sont atlirées par I'appit du pillage. La levée de
boucliers est générale.

Nos correspondants reviennent sur I'éleclion du
patriarche grec el nous apprennent que celle charge
n'a coté an nouvel élu que la somme de 1,500,000
piastres,

Nous avons déj dit que Safféti-Pacha , ami intime
de Riza-Pachia, et qui a él$ ministre des. finances
sous le ministere de celui-ci, vienl d'étre appelé
par la Sultan A ce poste important. Safféti-Pacha
est, & juste titre, considéré comme celui des hom-
mes d'Btat turcs, qui est le plus versé dans les ma-
titres de finances el comme un des plus habiles ad-
ministraleurs qu'ait jamais eu le trésor otloman.
Son entrée au pouvoir Jans les circonsiances diffi-
ciles du moment est yue avec joie par loos les vrais
amis de la Turquie. — Barrier. ( Undvers.)

On éerit de Bucharest, le 29 octobre , & la Gazelle
de Breslau:

« Les Tarcs ayant occopé depuis quelques jours
'ile sitnée vis-4-vis de Kalafat, nous apprenons au-
jourd’bui qu'ils commencent & établir des ponts de
bateaux pour franchir le Danube. Les points sur les-
quels ils veulent effeciuer le passage sont Ginrgewo
(Rastjuck) Kalafat, Turna, Sewerin et Kafaresch.
Le bot des Turcs est probablement de diviser les
forces russes et de jeter loutes leurs forces sur ug
point. Iis se dirigeront probablement vers I'uoe des
ailes de I'armée ennemie plulot que vers le centre.
Les Turcs, aprés avoir ocoupé l'ile pres de Kalafat,
ont tiré quelques coups de canon. Mais les Rasses
n'ont point risposté. Les Wallaques aiment mienx
les Tarcs que les Russes. Les partisans dévoués des
Russes sont en trés-petil nombre.

« Les forces russes sur le Danube ne dépassent
pas 70,000 hommes.

« On ne voit point venir de nouvelles troupes de
la Bessarabie. »

La Bonrse de Paris, a4 I'exemple de celle de
Vienne, a montré beaucoup de fermeté anjourd’hui,
stir le bruit que les hostilités élaient suspendaes sur
le Danube.

On a parlé d'aillears d'une vouvelle note prépa-
rée par 'Angleterre et destinée & préciser davan-
tage la sitnation de la Rossie et méme celle de
1’Autriche vis-a-vis de "'Europe occidentale. On lit,
a cet égard, dans la nouvelle Correspondance prus-
sienne semi-officielle : :

« La nouvelle se.confirme que le Cabinet brilan-
nique fait en ce moment une nouvelle tentalive
pour amener un arrangement entre la Tarquie et la
Russie. Lord de Redcliffe a regu pour instruction
de communiquer 2 la Porte-Ottomane un projet de
note émané du Cabinet anglais. On a généralement
I'espoir que ce projet sera accueilli favorablement
3 Constantinople et 2 Saint-Pétersbourg.

» La médiation lentée par la Cooférence de
Vienne a échoué par la raison que la nole des quatre
Puissances, aprés avoir é16 agréde par la Russie,
a éié6 modifiée par la Porte-Ollomane qui a refusé
de la signer si les modifications n'élaient acceplées.
— Pour prévenir le retour d’un pareil inconvénient,
le Cabinet britannique a résolu d'adopler une aatre
marche et de présenter d’abord la nouvelle note au

Divan et de ne la commauniquer an Cabinet de Saint-
Pélershourg qu'aprés son acceplation par la Porte.

qu’elle soit acceptée par la Turquie. On a pris en
considération toutes les modifications que la Porte-
Ottomane avait introduiles dans la note antérieure. »
— Havas.

Les flottes rénnies out , dit-on, recu V'ordre de
s'échelonner le long de la cole Asiatique, de Thé-
rapia jusqu’d Bajakos , Sultanich et Topokalon.

Tafik-Pacha a apporté 4 Constanlinople la ré-
ponse du prince Gortschakoff. — Elle est ainsi con-
¢ue: « Le Commandant en chef de 'armée d’occupa-
tion n'a ordre de son Souverain ni d’avancer, ni

d'attaquer, ni d'évacuer les Principaotés. » — Ha-

Vas.

Les journaux de Malte du 2 povembre, regus 2
Marseille par I’ 4lexandre, mentionnen! comme.an
brail acerédité le 25, 4 Constaniinople, une pre-
midre renconire des Russes et des Turcs sur la fron-
tiore d’Asie. L'affaire aurait eu lieu non pas prés le
Batoum , que I'on avail désigné d’abord, mais vers
Giorok-Déré. Le 20 octobre, dit-on, Mastar Bey,
officier d'Etat-Major, opérail une reconnaissance
dans cette direction , lorsqu’il fot assailli par on fen
de mousquetlerie russe. 1l se hita de demander da
secours 4 son général, Sélim-Pacha. Celuoi-ci arriva
avec une forte division de troupes régalitres el irré-
gulidres, el se trouya en présence d'une colonne de
de 15,000 Russes sorlis de Redoul-Kalé-et aulres
postes voisins. Il y eut una balaille, et la victoire
vesta a la division turque , qui marcha en avanl jus-
qu'a Oreli. C'est de 1a que Sélim-Pacha aurait expé-
dié , par le port de Baltoum , un rapport qui a ¢été
recu & Conslantinople. — Havas.

Sir Edmond Lyons , commandant en secend de la
flotte anglaise dans la Méditerranée, est parli le 7
novembre sur le vaisseau A hélice de 90 canons, le
Terrible , pour les Dag}ianelles. — Havas.

« Bayonne, 7 novembre : Hier onl commencé ici
Jes conférences pour la délimitation des frontidres
entre la France et ’Espagne. » — Havas.

INTERIEUR.

Paris, 8 novembre 1853.
En vertu d’su décret impérial, M. le colonel
Mesme-Desmarest est nommé premier aide-de-camp

deS. A.'T. le Prince-Napoléon, et M. Vercollier

son secrétaire des commandements.

EXTERIEUR.

Buoexos-Avees. — Le hatean i vapeor do I'Amé-
rique da sud la Braziliere apporte des nouvelles de
Buenos-Ayres du 30 septembre; de Montevidéo du
1er et de Rio-Janeiro, do 10 octobre. Une révolu.’
tion, a eu lien le 24 septembre 3 Montevidéo. Le
président Gero et divers fonctionnaires publics se
sont réfugiés 2 bord des navires éirangers slation-
nés dans le port; le Président est monté 3 bord
d’une frégate frangaise. On a nommé un gonverne-
ment provisoire composé de Frutnosa, Rivera,
Lavellega et Flores. Le parti révolutionnaire a
moniré une grande modération ; les affaires allaient
comme i I'ordinaire. On pensait 3 Montevidéo que

B ——————————

D'aprds tout ce qde nous savons du fond et de la-
forme de la nouvelle note, nous ne doutons pas |
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s'il n'y avait point d'intervenlion étrangére, lout
s’'arrangerait 2 la satisfaction de toules les parties.
- Havas. : S

REVUE DE L’OUEST,

Jeudi dernier M. le préfet, accompagné de MM
les membres du conseil de préfecture, a installé M
Salneuve dans ses nouvelles fonelions de directeur
de I'école des Aris et Métiers. (Union de ' Ouest.)

Par décret du 25 octobre, M. Perret, lienlenan
3 la compagnie de gendarmerie de Maine-et-Loire,
a é1¢ nommé capilaine, en remplacement de M.
Houet, admis 2 la retraile. : Sk e
Par décret en date do méme jour, M, Grange-
neuve, lieutenant a la méme compagnie, a él
nomms# capitaine, en remplacement de M. Hawich
mis en non activité ; — et M. Hanlson a été nommé
lientenant dans la compagnie de Maine-et-Loire
( emploi de nouvelle création ). s
Dans 1a relation ci-dessus, que nous emprunions
A I"Union de [ Ouest, une errenr s'est peoi-Gire
glissée , car nous apprenons que M. Hantson, lien-
tenant de gendarmerie 2 Pouancé, est nommé 3
Melle (Denx-Sévres) au grade de capilaine dans la
méme arme. Pave Gooer.:
S e A e S —to
DERNIERES NOUVELLES.

Alexandrie, 5 novembre. — De nouvelles levées.
militaires s’opdrent en Egypte. Le fils d’Abbas-Pa-
cha a élé nommé minisire de la goerre.
. Vienne, 8 novembre. — Aprés avoir {raversé le
Danube, le 2 et le & & Oltenitra, 12,000 Tures ont
616 allaquds par armée russe. Les Tores ont con
servé leur position, aprés un combat acharné 4 la
bayounelle qui a duré 3 heures. Les Russes ont
perdu beancoup de soldats, un grand nombre d'of-
ficiers, parmilesquels plusicurs officiers supérieurs.
— Havas.
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FAITS DIVERS,

Deux importantes maisons de librairie de la ca-
pitale se dispatent, en ce moment, le droit d'im-
primer les @ovres complétes de M, Arago, quine
forment pas moins de 10 3 11 volumes. Le prix
d’acquisilion aorait déja é1é porté, assare-t-on, a plos
de 100,000 francs. Ces ceuvres se composeront de
toutes les nolices et biographies composées par le
savant secrétaire perpéluel pour les séances acadé-
miques; des ceuvres mélées, éparses dans toas les
Annuaires du Bureau des longitudes, des mémoires
un pen perdus dans les volumineux in-quarto de I'A-
cadémie, de I'histoire de I'astronomie et, ce qui ne
sara pas le moins intéressant, des mémoires sur la
jenmesse de I'auteur et les temps qu'il a traversés,
plus un choix de sa correspondance avec les nolabi-
lités scientifiques de 'Earope. — Havas.

—Onlit dans le Courrier de Lyon, du 6 novembre:
« Hier , 1a Saone a é1é le théatre d'one catastrophe
plus funeste et plus donloureuse encore que les
précédentes. Vers 4 heures du soir, le bateau 4 va-
peur mono-roue I'Jsly , chargé de marchandises , et
remorquant deux autres bateaux de transport, avait
dépasse la gare de Vaise, et se trouvait presque a
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A mon tour, je fis un si brusque mouvement que le

vieillard devina ma surprise et continua :
. — Tels que vous pous voyez , Monsieur, nous sommes
gentilshommes , et de la vieille et bonne roche, eroyez-
moi. Les d'Avaugour et les Dreux™nous appelaient
cousins et nous avions notre bane au parlement de la no-
blesse bretonne , quand les Ploérnec n'étaicut que des
serfs et des manans.

— Allons! mon pére , interrompit Jean avee dureté ,
laissez-1a vos réminiscences et vos plaintes ; les Ploérnec
étaient paysans , ils sont devenus riches depuis un siécle
et ee sont de grands seignenrs anjourd’hui ; les Kerden
étaient puissants et nobles, ils sont devenus pauvres et
ce ne sont plus maintenant que des paysans. Mais ils ont
de quoi manger, ils sont toujours gentilshommes. Qu'im-
porte le reste ?

— (e sont les Ploérnec qui ont. ruiné les Kerden!
murmura le vieillard d’une voix sombre.

— Les Ploérnec et les Kerden d’alors sont morts,
grommela Jean, et ce n'est point d'eux qu'il s'agit.
Ploérnec marie sa fille, voila ce que je voulais vous
dire,

— Puisse-t-elle étre heureuse! fit le vieillard avec
émotion. :

_ Je cherchais des yeux la fermiére et je la vis pale et
muette , de grosses larmes dans les yeux , au coin le plus
sombre de la cuisine gue n’éclairaient plus, car il était

nuit, que les reflets rouges de I'atre.

Puis mon regard se porta sur Yvon , le plus jeune fils
du vieux Kerden, et je le vis pile de nouveau , l'wil
chargé de colére et les poings crispés.

—Mon pére, reprit Jean, c'est votre petite-fille & vous
et notre niéce a nous trois.

— Je le sais, Eh bien?

— Eh bien! on la marie a Paris, et c'est le dernier
lien qu'elle ait avec nous que I'on brise ainsi.

Sa mére est morte , murmura le vieillard dont Ia voix
se voila soudain de sanglots; son pére est le maitre. Que
pouvons-nous faire ?

— Je m’y opposerai, moi , dit Jean dont I'eeil se diri-
gea avec une expression farouche vers son fusil.

Alors la fermiére s’approcha de lui

—Jean , dit-elle , ¢'est la fille de notre seeur, son pére
doit étre sacré,

Mais Yvon se leva a son tour, livide de colére,

—Si Ploérnec mourait dit-il , Rose , nous serait rendue !
elle ne serait plus que Kerden,

—Enfants! criale vieillard avec autorité , taisez-vous!
Ploérnec est libre de marier sa fille comme il entend.
Pauvre petite Rose , ajouta-t-il, tandis que deux grosses
Iarmes roulaient le long de ses joues ridées, elle ne vien-
dra plus ici, le soir, prendre ma main dans les siennes...
elle ne viendra plus nous tendre son front... elle ne vien-
dra plus...

Jentendis un sanglot derriére moi, et me retournant,
j'apergus la fermiére, qui s'appuyait , deéfaillante , 4 un
bahut.

Yvon courut a elle.

— Petite sceur , dit-il , elle ne partira pas, je tele
promets... je tuerai Ploérnec platét...

Ni Jean, ni le vieillard n’étaient assez prés pour en-
tendre les paroles d'Yvon , dont, moi, je ne perdais pas
un mot. La fermiére répondit tout bas : je ne veux pas!
je ne veux pas! je veux qu'elle soit heuréuse!

-— Mais tu ne le connais pas , toi , celui qui...

La péleur d’Yvon augmentait en parlant ainst.

— Pent-étre 'aimera-t-elle. z

Yvon appuya la main sur son cceur :

— Ta me fais mal , dit-il ; ne me parles pas ainsi , pe-
tite sceur.

— Allons, enfants, dit soudain le vieillard , voiei.
I'heure du souper; Yvonnette, dresse la table et appelle
les bouviers. D’ailleurs, voici M. de L*™ qui a fait une
longue course et doit avoir faim.

Javais remarqué que le vieux Kerden s’adressait ordi-
nairement en frangais a son fils Jean, qui lui repondait
dans la m&me langue, tandis qu'il ne parlait jamais qu'en
bas breton # sa fille et a son jeune fils.

Pendant que je cherchais Pexplication de ce nouveau
mystere, les valets de ferme entrérent et prirent place
au bas-bout de la table. Le haut-bout , selon le vieil




~conirée,

ine égale dislance du pont de ce nom et de celui de
Tle, lorsque Ia chanditre a éclalé avec un fracas
pouvantable. Les hommes de I'équipage ont élé
ancés en l'air et ont éié mulilés par les éclats de la
haudiere : Le balean a immédialement sombré, et
s colis , fatailles el tonneaux de vin, dont se com-
posait le chargement, ont é1é mis 4 I'ean el onl

flotté au gré do courant. — 1l est difficile de savoir

quelle a é16 la canse de ce sinistre, puisque ceux
qui y oot joné un rdle actif ou en ont été témoins,
ont presque tous péri. Le bruit commun porte le

‘nombre des victimes 3 5. Ceperdant, on n'en cile

squa présent que 3 dont le sort soit bien conon :
patron , qui a 616 lancé 2 60 pieds en I'air par la
olence de V'esplosion, le chaoffear et le mécani-
n 1ués par les débris de la machine. » — Havas.

— Le tremblement de terre 3 Thebes et dans les
virons n'a pas encore cessé. Un correspondant de
1 Gazetle de Trieste dil que les habitants de Thibes
ui ont assurd qu’en meltant son oreille sur la terre,
on pouvail enfendre un roulement continnel sem-
lable 4 celoi d'une capounade éloignée, Aprés le

Aremblement du 18 aofit, ce bruit se faisail enten-

» 4 une lieue de Thihes; mais & présent, depais
es commolions da 29 et do 30 septembre, ¢’est sur
la place méme ol laville esten ruines qu'on peut le

percevoir. Le sol tremble continuellement. Par bon-
- heur pour ces malbearenx habilants, il fail trés-
~ chaud, ce qui lear permet de vivre en rase campa-
~ gne sons des tentes faites avec des naltes de joncs.
- La misdre serail incalculable si les plnies ordioai-
- res venaient  commencer. Thébes est une ville de
~ campagne ; elle n’a point d'indusirie; mais chaque
- habitant posséde, ountre nne maison., des champs,

des vignes, des plantations de colon; ¢’est pourquoi
les Theébains auraient 2 vaincre des difficullés in-
surmontables . s'ils devaient aller habiter nune antre
(Univers.)

]

'COURS DE LANGUES ANGLAISE ET ALLEMANDE A
! L'ECOLE DE CAVALERIE ,
FAIT PAR M. ZATWARNICKI.

En ounvrant ses cours, M. Zatwarnicki a exposé 2
ses intéressanls éleves la méthode pralique de son
enseignement. Nowos reproduisons ici son alloca-
tion. :

« Messieurs, la langue allemande est parlée par
un peuple qui est le confrére et le coopérateur de
la France dans lous les grands mouvements de la
civilisalion chrélienne. L'Allemagne est un vasle
terrain historique, oi se décident les desiinées de
‘FEurope. Quiconque a 'ambition de servir son pays
dans une sphére sapérieure,; doil savoir cette lan-
gue. Elle est encore une langue officielle de I'em-
pire d’Antriche. La partie la plos civilisée do Ia
Rassie parle allemand. Aux Etats-Unis, elle est,
aprés l'anglais, qui est la langue nationale,
I'ididme le plus répanda. Ancune littératore étran-
gere n'offre antant d’intlérél et de fonds an pensenr et
A 'homme instruit, que la littératore allemande.
C'est aux Allemands qu'appartient principalement
I'idée de solidarilé entre les nations chrétiennes.
Schiller en est le podte philosophe et le chantre in-
comparable. Sa muse a élevé jusqu'aux régions de
la beauté idéale et de la sainteld tout ce quiest, ce
qui doit devenir grand et sacré parmi les hommes.
La Vierge d'Orléans sera éterncllement nn poéme

frangais , un chapt quia élevé a une gleriense popu-
larité la sainte libératrice de la France, que Vol-
taire avail tirée de Poubli par ape horrible insulte. 1i
est possible qu'il y ait des moments, olt les accents
de la Marseillaise ne prodaironl pas la méme en-
thousiasme , qu’ils ont provoqué tanl de fois; mais
jamais le Francais ne saurait rester froid en enten-
dant le monologue de Jeaove d’Arc de Schiller;
cetle tragédie du podte allemand est le chant dela
vie de la patrie frangaise. Schiller, quoique pro-
testant comme philosophe et comme penseur, esi
catholique comme poete. Son inspiration est noe
unilé aussi pore que le rayon da soleil.

» Nous parlerons- souvent de Schiller, nous le
traduirons. 1l est facile & comprendre, mais difficile
3 traduire. J'ai heurensement surmouté celle diffi-
cults, toutes les fois que j'avais devant moi des
compatriotes ou des Frangais. La langue frangaise
est la langue de mon 4me, comme la Fraoce est le
pays de mon cceur. — Depuis vingt-deux ans, V'one
et 'antre remplacenl ma langue maternelle et mon
pays natal, qui sont tous les Jeux ensevelis sous les
ruines. -2

» Lalangoe anglaise , vous le savez , Messieurs,
s’élend sur tont le globe terresire, comme la langue
francaise ; car, dans toans les coins de la lerre ol
péndtre la pensée de la France, la langue frangaise
I'escorle avec armes el hagages. Partoul ou I'An-
gleterre élablit , soit son influefice poissante elin-
vincible, soit le rézne de ses lois glorieuses, la
langue anglaise y devient immédiatement officielle,
par Porgane de la loi, et dominanle, par la Bible
et par le journal. La littérature anglaise, Messieurs,
est meins animée de Vesprit d’aniversalité que celle
de ce colé et de Vantre du Rhin; mais elle estin-
comparable par I'énergie de Uinspiration nalionale
el par la vigueur du génie anglais. La patrie de
Schiller et de Goiéthe , elleeméme-, s’incline pleine
d'admiration et de respect devant Shakspelre el

“Walter-Scott.

» Nous apprendrons ces deax langues pratique-
ment. La pratique est le moyen vital de loat ensei-
gnement ct de toufe étude; I'un el Paulre ne con-
{ribuenl au progrds de notre intelligence, a la cul-
ture de nolre esprit el de notre ceeur, que par la
péndtration vers |'esprit de la vie.

» On epseigne généralement les langues avec la
grammaire. Grammaire francaise, grammaire greec-
que, grammaire latine, grammaire anglaise , gram-
maire allemande, etc., etec., et, au bout de 8 ou
10 ans, on finit par ne connaitre ancune langue , el
par ne savoir dire, en langue maternelle, que
des phrases péniblement et doulourensement appri-
ses par ceear , par ne faire parler qu'on langage
stéréotypd. Ce systéme d’apprendre par cceur esi
mortel pour 'intelligence ; il ossifie le cervean et
en fait one mécanique et par fois noe locomolive.
La mémoire des enfants doit &lre exercée par tont
ce qui charme et amnse leor intelligence ; la mé-
moire des jeanes gens ne doit pas dtre chargée ma-
tériellement avec la nomenclature interminable de
mots et de régles sans fin , mais enrichie par lout
ce qui intéresse I'inlelligence, par tont ce qui préoc-
cupe esprit. Or , les déclinaisons, les conjngaisons,
ou les cing cenis vers copiés, appris, récités et
couronnés de lauriers 4 la distribation des prix,
ont-ils jamais charmé P'esprit, intéressé ou préoc-

usage féodal , était réservé aux maiires.

Le repas fut silencieux. Yvonnette seule adressa quel-
ques mots indispensables & une fille de ferme qui aidait
dans le service , et toujours en bas hreton , ce qui me
donna lieu de penser qu'elle ne savait point le francais.

Vers la fin du repas, Jean me dit :

Je vais faire seller votre cheval, je vous accompagne-

rai jusques a un quart de lieue de Ploérnec. 11 fera clair

de lune , et , quoigue les chemins soient mauavais, vous y
serez dans deux petites heures.
Jean donna des ordres, et on brida ma monture.
— Monsieur de L***, me dit alors le vieillard , votre
grand-pére le marquis Rouge, de vaillante mémoire,
était I'ami de mon pére ; volre pére et moi avons brave-
ment combattu tout jeunes , & leur ¢oté , au temps de la

~ chouannerie. Laissez-moi vous exprimer Ja satisfaction

que j'éprouve de vous avoir regu sous le toit de la der-
niere propriété des Kerden , et le regret que je ressens
de vous en voir partir anssi vite.

— Je m’arréterai quelques jours a Ploérnec, monsieur
deKerden , répondis-je, et avant de m'éloigner je re-

- viendrai vous voir.

Le vieillard me serra affectueusement la maiﬁ, et nous
nous levames Jean et moi.

En ce moment, un valet que je n’avais point vu en-
core entra et vint & Jean :

== Le monsieur de Paris est arrivé , dit-il.

Je vis la fermieére tressaillir.

— Est il jeune ? demanda Jean tout bas.

— Trente-cing ans , répondit le valet.

Le valet avait une tonrnure militaire que déja j'avais
remarquée chez Jean ; il portait comme lui de longues
moustaches , et il sexprimait en frangais.

— Sais-tu son nom ? reprit Jean.

— Oui, il ¢ nomme M. Hector Lambesc.

Tout cela était dit 4 demi-voix et en frangais; la
fermiére ne parlait que le bas breton ; mais & ce nom
de Lambesc, je la vis chanceler et porter la main a son
cceur, comme si elle etit regu un coup mortel.

Yvon était sombre et farouche. — Yvon ne vit rien;
Jean causait avec le valet; le nom prouuncé lui était
sans doute inconnu. —Maoi seul avais vu l'affreuse paleur
de Ia fermiére, — et 'énigme si embrouillée , se compli-
quait encore.

— Allons, me dit Jean en prenant son fusil et sifflant
les chiens, venez de L***, la lune se léve , et il fait beau.
Partons.

11 était sept heures du soir quand je mis Ie pied dans
I'strier, et, selon toute apparence, je devais éire &
Ploérnee deux heures aprés.

(La suite au prochain numéro.)
RTINS

P. GODET , propriétaire - gérant,

cupé une intelligence quelconque ? Non, tont cela,
du reste, appris anjourd’hni, s'oublie en grande
partie demain. Et plus 16t ¢’est oublid, plus c'est
heureux , car le bon sens esl moins troublé dans ce
cas,
» Rien o’effraie plus que la grammaire. Et pour-
tant V"étnde des lapgues est d’un atirail pumissant.
I’homme se sent vivre aunlant de fois qu'il parle
plus de langues. Vouloir apprendre une langoe la
grammaire ep main, est la méme chose, que de
prétendre connailre un pays en apprenant les
noms de ses villes. Que diriez-vous, Messieurs, si
I'on vonlait vons enseigner 2 monter 3 cheval , sans
le cheval, c'est A-dire par eceur? Que dirail-on
d’un individa qoi s'occuperait a tisser des sacs, el
a faire des caisses, avant d’avoir de I'argent, qu'il
complerait y mellre ? La grammaire c’est le sac,
c’est la caisse vide, ¢’est encore I'équitation sans
e cheval. %

» C'est 4 ce grammatical systéme d’apprendre
par coenr, appliqué i toules les étndes, qu'il fant
atiribuer le desséchement de ame (W itheredness)
qu'on a improprement appelé du nom d’athéisme.
Car ol avez-voos jamais vo oo entendu qus, quel-
que part, on aurait enseigné 2 la jeunesse de ne
pas croire a Dieu, dene pas loi adresser des pridres,
de ne pas lai demander la consolation daos I'afflic-

< lion el la tristesse? — Les langnes ne sont pas des

cadavres — elles sont la vie, etune vie sans limites.
1i faol puiser pea A pen cetie vie dans sa source
infinie, en lisant, en comprenant ce qu'on lit, en
écoutant ceux qui parlent et en parlant ensaite soi-
méme.

« Monlaigne dit, qu’il n’a jamais su ce que c’'était
qu’on sabstantif ou un adjectif: el poortant il con-
naissail les langues anliques mieux qu'une académie
tont entiére de licenciés et de bacheliers ds-letires.
C’est probablement une malice de l'illustre genlil-
homme philosophe, et un sarcasme sous lesquels il
avait voulo accabler les grammairiens de son temps
et cenx du notre. .

« Nous n’allons pas pratiquer sa maxime anii-gram-
malicale A la lettre; nous apprendrons 'art de bien
parler, c'est-3-dire la grammaire, dans la langue
que nous parlerons chaque jour un peu pius el un
peu mieux que la veille. »

M. Vicror PIAULT , médecin-dentiste de I'Ecole
de médecine de Paris, professeur de pathologie et
de prothése dentaire 4 'Ecole secondaire de méde-
cine du département de la Marne,

Ci-devant 3 Paris, roe du Dauphin, en face les
Tuileries, que des inleréls de famille forcent 3 ha-
biter la Touraine, se propose d’ici quelque temps
de venir passer quelques jours 2 Sanmur. Aunssitot
son arrivée, nous ferons connailre son adresse par
la voie de nolre journal. (675)

OpoxTing el Enixiz opoNTALGIQUE. L'instraction
qui accompagne ces dentifrices, fait connailre que
lear savant auleor les a composés pour éire subs-
titoés aux dentifrices ordinaires, qoi, pour la pla-
part, sont acides et ne blanchissent les dents qu’en
altérant lear émail. Les hommes les plas compé-
tents en conseillent 'usage comme étant tonjours
uolile el ne pouvant jamais nuire. — Dépot rue Saint.
Honoré, 154 , 4 Paris, et dans fontes les villes.

PrLuies de carbonate ferreux pe VALLET , ap-
prouvées par I Académie Impérigle de médecine. —
D’aprés le rapport, cette préparation est inalté-
rable, anssi les médecins lui donnent-ils la préfé-
rence pour fortifier les lempéraments faibles el
lymphatiques, pour guérir les piles couleurs, et
dans tous les antres cas ot les ferruginenx doivent
dire employés.

Pour se garantir des contrefagons, il fant s'as-
surer que chaque flacon porle sur Véliquette Ia si-
gouature Fallet, inventeur a Paris, rue Coumar-
tin, 45. g

Pastiiies de Banreswin (au Tanoate de Quinine)
approuvées par I dcadémie Impériale de médecine.

Dans les convalescences, et pour fortifier les
constitutions débiles, les médecins les conseillent
comme le tonique par excellence. Voir I'instroction
qui les accompaguoe.

Les Pilales de Vallet, et les Pastilles de Bar-
reswil, se trouveat :

A Angers, chez M. Mexikre, ph.; Beaufort,
Moussu, ph. ; Chalonnes-sur-Loire, Goy , ph.; Chd-
teauneuf-sur-Sarthe, .Hossarp, ph. ; Gholet, Box-
remes, ph. ; Saumur , BR1ERE, ph. ; Saini-Florent-
le- F'ieil, Maussios , ph. {673)

BOURSE DU 8 NOVEMBRE.
4 1/2 p. 0/0 hausse 05 eent. — Fermé a 400,
5p 0/0 hausse 50 cent. — Fermé a 74 33.
BOURSE DU 9 NOVEMBRE.
4£4/2 p. 6/ baisse 15 cent. — Fermé a 99 83.
5 p. 0/0 baisse 35 cent. — Fermé a 73 80.
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Jean .i 854,

Une MAISON , apportenant 3 M.
Ludovic Boussiron, siluée & Saumor,
quoai de Limoges, consistant en maga-
sin, chambres, cabinets et caves , joi-
goant M. Gauffreteau,

S'adresser 2 M., Joseph PineT, pro-
priétaire & Saint-Lambert, on & M°
Legoux , nolaire & Saamuor. (674)

£ W OEC TeE MDD BRSO
DE GRE A GRE,
Ou par Adjudication ,
Le 27 vovembre 1853 ,
; UNE

BONNE HORLOGE DE PAROISSE
ET UNE BELLE CLOCHE

Pesaunt 100 kilogrammes , apparie-
nant anx héritiers Hillaire.
Poor voir ces objets, s'adresser, 2
Gennes, 3 Me LEsreTorN, notaire.
(660)

SEULE VERITABLE

EAU pe BOTOT

Pour les soins journaliers de la bouche
et la conservation des dents
Cette eau , approavée par PAcadémie de
médecine , doit sa supériorité sur tous les
autres dentifrices , a la réputation euro-
péenne dont elle jonit depuis pres d'un
siccle. Elle a les qualités de fortifier les
gencives , raffermiv les dents, les entre-
tenir blanches et saines , d'en arreter-im-
mediatement les douleurs et d'en fixer la
eavig; elle donue a I'haleine une odeur
suave ef agréable. Chaque flacon doit étre
revétu d'une étiquerte portant la signature
M. S. Boror, (Se mefier des contrefacons.)
POUDRE DENTIFRICE d'un gont
¢t d’un aréme exquis pour employer avec
I'eau de Botot. :
Fabrique a Pavis, rue Coq-Hérvon , ne 3.
Dépot & Saumur, chez MM. Barzuav et
Pissor. (523)

Fa e EoIel mDER o

DEUX MATISONS se tenant, ayant
chacone : boutique, cave, chambres,
greniers , etc., siluées  I'entrée de la
rne de la Toonelle, prés la place de
I'Hotel-de-Ville.

S'adresser 2 M. Leroy, rue do Petit-
Maure, ou 2 M. Beavnoux-Lerov, rue
St-Tean , oun encore & M. Pingr, rue
Beaurepaire.

DES ISSUES,

Provenant des services des subsistances
militaires dans la place de Saumur.

_ Le 12 novembre 1853 , il sera pro-
cédé, 3 nne heure derelevée, dans'une
des salles de la mairie, en présence de
M. le sons-intendant mililaire et de M.
le recevenr des domaines, a 'adjudica-
tion i 'extinction des feux des diffé-
renles issues & provenir pendant I'an-
née 1854 , de 'exploitation des servi-
ces des subsistances mililaires daus la-
dite place de Saumur ;

Ces issues se composent de:

Son,

Braises de four,

Graines de foin, 2

Débris de lozerne el de paille,

Fomiers provenant de résidus de
fourrages.

On peat prendre connaissanee da
cahier des charges dans les bureaux de
M. le sous-intendant militaire.

Saumur, le 25 octobre 1853.
Le sous-intendant militaire ,
(647)

Biouien.
ADJUDICATION

Le dimanche 2T novembre 1853, d midi,
en 'étude de M° Lesreron, notaire
@ Gennes-les-Rosiers,

DE DIVERS IMMEUBLES
Dépendant des snccessions de M. et
M=e Hillaire.

Situés commune de Gennes :

Maisons d’habitation , vastes jardins
¥ tenant pouvant é&tre facilement ven-
dus comme emplacemenls pourbalir,
par lear posilion au cenire méme
du bourg; moulin & eau monté 2
nenf, moulin 3 vent, caves & chemi-
pée, belles pidces de prés, terres,

| vignes et bois, le tout 4 la proximiié

du bonrg.

Sera anssi vendoe une maison, an
canfon de Chappe, en Longué, avec
jardin et terre y tenant,

S’adresser , pour tous remseigne-
menls :

1° A Gennes, en I'élude de Me Lz-
ERETON;

20 Et 4 Saomur, en I'étude de Me
Lerovx , nolaire ;, ol on trouvera des
affiches. (659)

EFFICACE “/
. Rhumes 2
Enrongments

. d'0r.

N4 gpond

LECONS D’ANGLAIS
EN VILLE — REPETITIONS AU COLLEGE.

S'adresser, an Collége, au Profes-
seur d'anglais (patif d’Angleterre).

(MAISON DOREE) 7
3, RUE LAFFITTE, A PARIS
Se charge d'OnTHODONTISME (rédres~
sement des dents) et de tontes aulres
opérations difficiles de la bouche. Il
perfectionne on échange les denls et
dentiers artificiels mal ajustés.  (656)

PORTION DE MAISON
_ Avee MAGASIN.,
S'adresser 4 M. Goper , imprimenr‘f

Saumur, P. GODET, imprimeur dela
Sous-Préfecture et de la Mairie.

TAILLE DES ARBRES

ESPALIER cr tv PYRAMIDE
- Par Ursin VASSEUR, de Lisigvx,

’ : <5

"NOUVELLE METHODE

Qui leve toules les difficultés de U Adrboriculture.

D’aprés ce systéme, les Arbres, en 2 ans, ont une charpente
que Pon n’éablirait pas en 7 ans, d’apres les principes ordi-
naires. :

La précision est jointe a la clarté; en une heure, a Paide des
gravures, on peut lire et comprendre cette Méthode si imminem-
ment avanlageuse. '

ATTESTATION. '

Le Maire de la ville de Lisieux certifie que les Arbres de M. Vasstur sont -

admirables et chargés de fruits, et que les grands avantages qi'il attriboe & °

son systéme ne sont nullement exagerés. e
_ Lisieux, 3 Aoiit 1853. THILLAYE-D'HEUDREVILLE, adj.
prix DE LA mETHODE: 2 Fr. 50 cEnT.

LE VOLEUR

LITTERAIRE ET ARTISTIQUE

CABINET DE LECTUR

SIX NUMEROS PAR MOIS -

Romans, — Nouvelles. — Voyages. — Articles de meurs. — Revue des Aris ¢t
des Letlres. — Esquisscs biographiques. — Chronique du monde ,
des Salons el des Modes. — Thédtres. — Bulletins

dramatiques. — Fariétés et Mélanges.
Fuits divers des cing jours.

Le VOLEUR-CABINET DE LECTURE 3 vingt-six ans d’cxisience. 11 est le doyen des jour-
naux littéraires , le plus important et le plus complet, :

1l parait tous les cing jours. Chaque numéro eontient la matiére de deux volumes in-
octavo ordinaire , soit plus de eemt volumes par année.

Il a pour collaborateurs I'élite des écrivains francais et éiran-
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cenx-ei :

Guizot, de Lamartine, de Barante, Georges Sand, Thiers, Sainte-Benve, Léon
Gozlan , Saint-Mare Girardin , Mignet , Jules Janin; Mérimée, Alphonse Karr , Paul
de Musset , Eugéne Guinot, Amédée Aehard, Fiorentino , Pierre Zaccone, Jules Le- .
comte , Adolphe Adam , Henri lerz, Amédée de Bast, Henri Monnier, Arsene Hous-
saye , Albéric Second , Castil-Blaze, Paul Féval , ete.

PRIX DE L’ABONNEMENT :
Un an, £44 fr. — Six mois, 23 fr. — Trois mois, 1% Ir.
Les abonnements e commencent que le 1 do chague mois.

BUREAUX ET ADMINISTRATION : RUE SAINTE-ANNE, N° O, A PARIS.

LAGRICULTURE,

bulletin commercial -agricole.
COURRIER DES HALLES — ECHOS DLS MARCHI’ES.

Cours officiels el anthentiques de toules les denrées et marchandises.
Rédacteur en chef: M. JACQUES.VALSERBRES. :
Prix pE L'ABONSEMNT : Edition quolidienne, nuan , 28 fr. — Edilion semi-quotidienne ,un an, 18 fr. — On s'abonne

b Paris, raoe Coq Héron, 5.

Le Journal est adressé graluilement i Uessai a toutes les personne; qui en font la demande par lelires affranchies.
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ENCYCLOPEDIE MENSUELLE.
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